1.6.8 Punte rotoballe per

caricatori frontali

Tines for round bale loader and front loader
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PUNTE PER CARICATORI DI ROTOBALLE
DENTS POUR CHARGEUR A BALLES RONDES
TINES FOR ROUND BALE LOADERS

ZINKEN FUR ROLLBALLEN

DIENTES PARA CARGADOR DE PACAS

900 mm

Punte/Tines SHW

Dati Tecnici/Technical Data
Materiale/Material: 365i7 Special
Durezza/Hardness: 45-49 HRC

Prove e test di flessione

Doy Distanza Carico concentrato Flessione Nella tabella sono espressi i dati di flessione con carichi ipoteticamente concentrati a varie distanze.

mm. maxammissibile (N) mm. Carico di rottura: Rm 1575 N/mm2
500 P1=28000 f1=60 Carico di snervamento: Rp 0.2 1370 N/mm2

036 700 P2 =6000 2=120 Buckling tests
900 P3 = 5000 B=170 In the table there are buckling data with load hypothetically concentrated in different points
500 P1=13000 f1=35 Tensile strenght: Rm 1575 N/mm2

044 700 P2 =11000 f2=50 Yeld point: Rp 0.2 1370 N/mm2
900 P3=7000 3=60

PUNTE DRITTE PER FORCA LETAME ALTA QUALITA'
DENT POUR CHARGEUR MOD. DROIT

TINE HIGH QUALITY FOR LOADER
ZINKE ZUM LADEN

DIETES RECTOS PARA HRQUILLAS ESTIERCOL

A
_D
y
F EE’——“—(—‘"—'-'-“-'—‘--*——f‘~~~——~*'-—-)-D
[
9 |
A Diametro mm/Diame-
rt./Ref. o Amm Dmm Fmm Note/Notes
00864 36 800 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
00869 36 950 35 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 079888
786 Tutti gli articoli sopraindicati, prodotti da AMA SPA e/o da terzi per conto di AMA, sono adattabili (“non originali”) alle marche indicate ai sensi di quanto previsto dal REG. CE n. 1400/2002.

All items of this section, manufactured by AMA SPA and/or any third party on behalf of AMA, are adaptable (“non original”) to the brands listed under the provisions of the REG. CE n. 1400/2002.
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PUNTE FILETTATE ALTA QUALITA'
DENTS - TYPE FILETE

TINES - HIGH QUALITY THREADED TYPE H
ZINKEN - AUSFUHRUNG MIT GEWINDE S W

DIENTES - TIPOS CON ROSCA
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Art/Ref, | Diametromm/Diame- |, Dmm Fmm Note/Notes
termm
85616 36 810 M20 Bussola a ricambio: 03358/Spare bushing: 03358
85617 36 810 M24 Bussola a ricambio: 03358/Spare bushing: 03358
03304 36 1100 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
12402 36 1200 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
03306 36 1400 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
03319 4 810 40 M28 Bussola a ricambio: 03429. Dado a ricambio: 07986/Spare bushing: 03429. Spare bolt: 07986
03320 4 980 40 M28 Bussola a ricambio: 03429. Dado a ricambio: 07986/Spare bushing: 03429. Spare bolt: 07986
03321 4 1100 40 M28 Bussola a ricambio: 03429. Dado a ricambio: 07986/Spare bushing: 03429. Spare bolt: 07986
03322 42 1250 40 M28 Bussola a ricambio: 03429. Dado a ricambio: 07986/Spare bushing: 03429. Spare bolt: 07986
03356 4 1400 40 M28 Bussola a ricambio: 03429. Dado a ricambio: 07986/Spare bushing: 03429. Spare bolt: 07986

PUNTE CURVE PER FORCHE LETAME ALTA QUALITA'

DENT POUR CHARGEUR MOD. COURBE
HIGH QUALITY CURVED TINE FOR LOADER H
ZINKE ZUM LADEN s W

DIETES CURVOS PARA HORQUILLAS ESTIERCOL

Art./Ref. Il))i?aneett:’rnr:\':\/ Amm Dmm Emm Fmm Note/Notes
03308 36 600 40 85 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
03309 36 810 40 210 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988

PUNTE DISASSATE PER FORCA LETAME ALTA QUALITA'

DENT POUR CHARGEUR MOD. DESAXE'
HIGH QUALITY TINE FOR LOADER I I
ZINKE ZUM LADEN s W

DIETES DESENCAJADOS PARA HORQUILLAS ESTIERCOL

P— |

Diametro mm/
Diameter mm

Art./Ref. Amm Dmm Emm Fmm Note/Notes

Bussola a ricambio: 05719. Dado a ricambio: 07988/
Spare bushing: 05719. Spare bolt: 07988

85619 36 810 M24 Bussola a ricambio: 03358/Spare bushing: 03358
Bussola a ricambio: 05719. Dado a ricambio: 07988/
Spare bushing: 05719. Spare bolt: 07988

03353 36 815 40 58 M22

03369 36 880 40 58 M22

Tutti gli articoli sopraindicati, prodotti da AMA SPA e/o da terzi per conto di AMA, sono adattabili ( “non originali”) alle marche indicate ai sensi di quanto previsto dal REG. CE n. 1400/2002. 787
All items of this section, manufactured by AMA SPA and/or any third party on behalf of AMA, are adaptable (“non original”) to the brands listed under the provisions of the REG. CE n. 1400/2002.
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PUNTE A PALETTA ALTA QUALITA'
DENT A PALETTE

HIGH QUALITY' SPOON TINE
SCHAUFELZAHN

DIENTES A PALETA
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Diametro mm/Diame-
Art./Ref. T Amm Emm Fmm Note/Notes
Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989/Bussola a ricam-
bio: 03425. Dado a ricambio: 07989/Spare bushing: 03425. Spare
03357 36 1100 2 M20 bolt: 07989/Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989/
Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989
Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989/Bussola a ricam-
bio: 03425. Dado a ricambio: 07989/Spare bushing: 03425. Spare
03313 36 1400 0 M20 bolt: 07989/Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989/
Bussola a ricambio: 03425. Dado a ricambio: 07989

PUNTE FORATE ALTA QUALITA'
DENTS - TYPE PERCE'

TINES - HIGH QUALITY HOLED TYPE
ZINKEN - AUSFUHRUNG MIT BOHRUNG
DIENTES - TIPO AGUJEREADO

SHW
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Art./Ref. Diametro mm/Diameter mm Amm Dmm Diametro foro mm/Hole diameter mm
04561 40 1400 35 12
27142 42 980 20 12
30666 42 1400 35 12
27139 44 980 20 12
12314 44 980 35 12
12312 44 1250 35 12
30665 44 1400 20 12
12311 44 1400 35 12

PUNTE PER CARICATORE ROTOBALLE QUALITA' STANDARD

DENTS POUR CHARGEUR A BALLES RONDES - QUALITE' STANDARD
TINES FOR ROUND BALE LOADERS - STANDARD QUALITY

ZINKEN FUR ROLLBALLEN - STANDARD QUALITAT

DIENTES PARA CARGADOR DE PACAS - CALIDAD STANDARD
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Art./Ref. DDiiaaTneett?rTnTn/ Amm Dmm Fmm Note/Notes
81017 36 800 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
81018 36 1100 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
81019 36 1400 40 M22 Bussola a ricambio: 03358. Dado a ricambio: 07988/Spare bushing: 03358. Spare bolt: 07988
788

Tutti gli articoli sopraindicati, prodotti da AMA SPA e/o da terzi per conto di AMA, sono adattabili (“non originali”) alle marche indicate ai sensi di quanto previsto dal REG. CE n. 1400/2002.
All items of this section, manufactured by AMA SPA and/or any third party on behalf of AMA, are adaptable (“non original”) to the brands listed under the provisions of the REG. CE n. 1400/2002.
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BUSSOLE CENTRAGGIO PUNTE

BAGUE DE CENTRAGE DENTS
BUSHING FOR TINES
ZENTRIERBUCHSE

CASQUILLOS DE CENTRAJE DIENTES
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Art./Ref. Note/Notes N
03355 Bussola centraggio punte tipo corto g
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Art./Ref. Amm Bmm Cmm Dmm Emm Diametro punte/Points diam Brand Applicazione/Application
00864, 00869, 03304, 03306, 03308,
03358 37 3 145 o % 3 AMA. 03309, 12402, 81017, 81018, 81019
03429 43,5 50 165 55 34 4 AMA. 03319, 03320, 03321, 03322, 03356
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Art./Ref. Descrizione/Description S| T —
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03754 Per punte forate @ 42 art AMA 27142 e 30666/
For holed tines @ 42 AMa ref. 27142 and 30666 |35 |
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Art./Ref. Amm Bmm Cmm Dmm Emm Diametro punte/Points diam Brand Applicazione/Application
03425 37 40 120 445 24 36 AMA. 03313, 03357
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Diametro punte/ Applicazione/
Art./Ref. Cmm Dmm Emm Fmm Points diam Brand Application
05719 15 42,4 27 20 36 AMA. 03353, 03369

Tutti gli articoli sopraindicati, prodotti da AMA SPA e/o da terzi per conto di AMA, sono adattabili ( “non originali”) alle marche indicate ai sensi di quanto previsto dal REG. CE n. 1400/2002.
All items of this section, manufactured by AMA SPA and/or any third party on behalf of AMA, are adaptable (“non original”) to the brands listed under the provisions of the REG. CE n. 1400/2002.
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DADI SVASATI PER PUNTE ROTOBALLE
BAGUE DE CENTRAGE POUR DENT DE FOURCHE
FLARED BOLT FOR TINES

KONISCHE MUTTER FUR ROLLBALLENZINKEN
TUERCAS CONICAS PARA DIENTES PACAS

Fil

iy
A

Art./Ref. Amm Chiave/Key Filetto/Thread Diaplzienttrsodﬁ::‘te/ Brand Applicazione/Application
07989 18 30 20x1,5 36 AMA. 03353, 03357

00864, 00869, 03304, 03306, 03308, 03309,
07988 18 3 2x1,5 3 AMA. 03353, 03369, 12402, 81017, 81018, 81019
07986 25 4 28x1,5 42 AMA. 03319, 03320, 03321, 03322, 03356
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Tutti gli articoli sopraindicati, prodotti da AMA SPA e/o da terzi per conto di AMA, sono adattabili (“non originali”) alle marche indicate ai sensi di quanto previsto dal REG. CE n. 1400/2002.
All items of this section, manufactured by AMA SPA and/or any third party on behalf of AMA, are adaptable (“non original”) to the brands listed under the provisions of the REG. CE n. 1400/2002.




